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OSTRZEZENIA

Korzystanie z elementéw sterujgcych lub regulacji lub wykonywanie procedur
innych niz opisane w niniejszej instrukcji moze spowodowac narazenie na
niebezpieczenstwo. Urzgdzenie to nie powinno by¢ modyfikowane ani
naprawiane przez nikogo poza wykwalifikowanym personelem serwisowym.

SRODKI OSTROZNOSCI PRZED UZYCIEM

1.

Nie zakrywaj ani nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Ustawiajgc
urzgdzenie na potce, nalezy pozostawi¢ 5 cm (2”) wolnej przestrzeni wokot
catego urzadzenia.

Zainstaluj zgodnie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece,
Swiece i inne produkty wytwarzajgce ciepto lub otwarty ogien. Z urzadzenia
mozna korzysta¢ wytgcznie w klimacie umiarkowanym. Nalezy unika¢ bardzo
zimnych lub cieptych sSrodowisk. Temperatura pracy od 0° do 35°C.

Unikaj uzywania urzadzenia w poblizu silnych pél magnetycznych.
Wytadowania elektrostatyczne mogg zaktdca¢ normalne uzytkowanie tego
urzadzenia. Jesli tak, po prostu zresetuj i uruchom ponownie urzadzenie
zgodnie z instrukcjg obstugi. Podczas przesytania plikdw nalezy zachowaé
ostroznosc i korzystac z urzadzenia w srodowisku wolnym od tadunkéw
elektrostatycznych.

Uwaga! Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do produktu przez otwory
wentylacyjne. Przez produkt przeptywa wysokie napiecie, a wtozenie
przedmiotu moze spowodowac porazenie pragdem i/lub zwarcie czesci
wewnetrznych. Z tego samego powodu nie nalezy rozlewa¢ wody lub ptynu na
produkt.

Nie stosowa¢ w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki,
zaparowane kuchnie lub w poblizu basendw.

Urzadzenia nie nalezy narazac na kapanie lub zachlapanie. Nalezy takze
upewnic sie, ze na urzadzeniu lub w jego poblizu nie stawia sie zadnych
przedmiotéw wypetnionych ptynami, np. wazondw.

Nie uzywaj tego urzadzenia, gdy moze wystgpi¢ kondensacja. Jesli urzadzenie
jest uzywane w cieptym, wilgotnym pomieszczeniu, wewnatrz urzgdzenia moga
pojawiac sie krople wody lub kondensacja, co moze spowodowacé
nieprawidtowe dziatanie; przed wigczeniem zasilania pozostaw urzgdzenie
wytaczone na 1 lub 2 godziny: urzadzenie powinno by¢ suche przed
podtaczeniem do pradu.
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Chociaz to urzadzenie zostato wyprodukowane z najwyzszg starannoscig

i kilkakrotnie sprawdzane przed opuszczeniem fabryki, nadal istnieje mozliwos$¢
wystgpienia problemow, jak w przypadku wszystkich urzadzen elektrycznych.
Jezeli zauwazysz dym, nadmierne nagrzewanie sie lub inne nieoczekiwane
zjawisko, nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke od gniazdka elektrycznego.

To urzgdzenie musi dziata¢ na zrddle zasilania okreslonym na etykiecie
specyfikacji. Jezeli nie masz pewnosci co do rodzaju zrddta zasilania uzywanego
w Twoim domu, skonsultuj sie ze sprzedawcg lub lokalnym przedsiebiorstwem
energetycznym.

Trzymac z dala od zwierzat. Niektdre zwierzeta lubig gryz¢ kable zasilajgce.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj miekkiej, suchej Sciereczki. Nie uzywaj
rozpuszczalnikow ani ptyndw na bazie benzyny. Do usuniecia mocniejszych
plam mozna uzy¢ wilgotnej szmatki z dodatkiem rozciericzonego detergentu.
Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub utrate danych
powstate na skutek nieprawidtowego dziatania, nieprawidtowego uzytkowania,
modyfikacji urzadzenia lub wymiany baterii.

Nie przerywaj potgczenia, gdy urzadzenie formatuje lub przesyta pliki.

W przeciwnym razie dane mogg zostac uszkodzone lub utracone.

Jezeli urzadzenie posiada funkcje odtwarzania USB, pamie¢ USB powinna by¢
podfaczona bezposrednio do urzgdzenia. Nie uzywaj przedtuzacza USB,
poniewaz moze to powodowac zaktécenia skutkujace utratg danych.

Tabliczka znamionowa zostata oznaczona na spodzie lub panelu tylnym
urzadzenia.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

z niepetnosprawnoscia fizyczng, sensoryczng lub umystowg lub
nieposiadajgcymi doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania
urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku nieprofesjonalnego, a nie
komercyjnego lub przemystowego.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Uszkodzenia
spowodowane uzywaniem tego produktu w niestabilnej pozycji, wibracjami lub
wstrzgsami lub nieprzestrzeganiem innych ostrzezen lub srodkdw ostroznosci
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, nie bedg objete gwarancja.

Nigdy nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nigdy nie umieszczaj tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

Nie pozwalaj dzieciom na dostep do plastikowych toreb.

Uzywaj wytgcznie dodatkdw/akcesoriow okreslonych przez producenta.



25. Wszelkie czynnosci serwisowe zle¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisu.
Serwis jest wymagany, gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone, np. przewdd zasilajgcy lub wtyczka, gdy do urzgdzenia zostat
wylany ptyn lub dostaty sie jakie$ przedmioty, gdy urzgdzenie zostato
wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata normalnie lub zostat
upuszczony.
26. Dtugotrwate narazenie na gtosne dzwieki z osobistych odtwarzaczy muzycznych
moze prowadzi¢ do tymczasowej lub trwatej utraty stuchu.
27. Jesli produkt jest dostarczany z kablem zasilajgcym lub zasilaczem sieciowym:
® W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw nalezy odtgczy¢
przewdd zasilajacy i zleci¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi.

® Nie stawaj na zasilaczu ani nie Sciskaj go. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢,
szczegdlnie w poblizu wtyczek i wyjscia kabla. Nie ktadz ciezkich
przedmiotow na zasilaczu, gdyz moze to spowodowac jego uszkodzenie.
Trzymaj cate urzadzenie poza zasiegiem dzieci! Zabawy kablem zasilajgcym
moga spowodowac powazne obrazenia.

® Odtacz to urzagdzenie podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

® Gniazdko elektryczne musi by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i musi
by¢ tatwo dostepne.

® Nie przecigzaj gniazdek elektrycznych ani przedtuzaczy. Przecigzenie moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

® Urzadzenia o konstrukcji klasy 1 nalezy podtgczac do gniazdka
elektrycznego wyposazonego w uziemienie ochronne.

® Urzadzenia o konstrukcji klasy 2 nie wymagajg uziemienia.

® Zawsze trzymaj za wtyczke podczas wyciggania jej z gtdéwnego gniazdka
elektrycznego. Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy. Moze to spowodowac
zwarcie.

® Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajgcego, wtyczki ani luznego
gniazdka. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

28. Jesli produkt zawiera lub jest dostarczany z pilotem zdalnego sterowania
zawierajacym baterie pastylkowe/ogniwowe:

Ostrzezenie:

® ,Nie potykaj baterii, ryzyko poparzenia chemicznego” lub réwnowazne
dziafanie.

@ [Pilot zdalnego sterowania w zestawie] Ten produkt zawiera baterie
pastylkowg/guzikowg. Potkniecie baterii moze spowodowa¢ powazne oparzenia
wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢ do $mierci.



Nowe i uzywane baterie nalezy trzymac z dala od dzieci.

Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, przestan uzywac produktu i
trzymaj go z dala od dzieci.

Jedli podejrzewasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub umieszczone w
jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zasiegnij porady lekarza.

29. Ostrzezenie dotyczgce uzywania baterii:

® Niebezpieczenistwo wybuchu w przypadku nieprawidfowej wymiany
baterii. Wymien tylko na ten sam lub rGwnowazny typ.

® Akumulator nie moze byé narazony na dziatanie wysokich lub niskich
ekstremalnych temperatur, niskiego cisnienia powietrza na duzych
wysokosciach podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu.

® Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze skutkowaé eksplozjg lub
wyciekiem fatwopalnej cieczy lub gazu.

® Wrzucanie baterii do ognia lub gorgcego piekarnika albo mechaniczne
zgniatanie lub przecinanie baterii, co moze skutkowa¢ eksplozja.

® Pozostawianie akumulatora w srodowisku o bardzo wysokiej temperaturze,
co moze spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

® Akumulator poddany dziataniu bardzo niskiego ci$nienia powietrza, ktére
moze spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

® Nalezy zwrdci¢ uwage na aspekty srodowiskowe utylizacji baterii.

INSTALACJA

Rozpakuj wszystkie czesci i usui materiat ochronny.

Nie nalezy podtaczac urzadzenia do sieci przed sprawdzeniem napiecia
sieciowego i przede wszystkim inne potaczenia zostaty wykonane.

Nie zakrywaj zadnych otworéw wentylacyjnych i upewnij sie, ze wokét jest
przestrzen o wielkosci kilku centymetrow w celu zapewnienia wentylacji.



Dostarczone elementy

Podstawa stotowa

Zasilacz L

Lenco

Pilot zdalnego sterowania

Zestaw montazowy (ptyta montazowa + $ruby + papierowy szablon do
wiercenia otworéw)

o o] \O 0’
'] ] 0 Q
" J \z N
Pityta montazowa Sruba Szablon z otworami



MONTAZ ZESTAWU POD SZAFA

- Wybierz miejsce instalacji urzgdzenia.

- Uzyj papierowego szablonu do wywiercenia otworéw, aby wywierci¢
otwory wskazujgce.

- Prawidtowo przykrec¢ i dokre¢ plastikowg ptytke do szafki/pétki.

- Zainstaluj urzadzenie w plastikowej ptytce i upewnij sie, ze jest
bezpiecznie zablokowane.

*Upewnij sie, ze uzywana szafka/pétka jest wystarczajgco wytrzymata, aby
utrzymac ciezar urzgdzenia.

*Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie umieszczaj radia na obszarze
grzewczym lub bez odstepu.

*Urzadzenie mozna wysung¢ z plastikowej ptyty i uzywac jako stojgcego
radia kuchennego /
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

O NO b~ ON -

©

Nacisnij tutaj

. POWER/STANDBY
. SOURCE

. MUTE

.ALARM

. TIMER 1

. TIMER 2

. SNOOZE

. PRESET

. LIGHTS

10. SELECT -
11. SELECT +
12. PLAY/PAUSE
13. MENU/INFO
14. SCAN

15. ENTER

16. VOLUME —
17. VOLUME +
18. PAIR

19.

Wysun

9

Komora na baterie (1 x CR2025 nie dostarczona)

Lenco
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Instalacja baterii pilota zdalnego sterowania
Bateria CR2025 jest juz zainstalowana w pilocie zdalnego sterowania. Przed
uzyciem wyciagnij arkusz izolacji, jak pokazano ponize;j.

W celu wymiany baterii sp6jrz na rysunek ponizej. Wktadajgc baterie, nalezy
to zrobi¢ we wiasciwym kierunku.

Bateria

Bateria
CR2025

Wysun
baterie

Nacisnij w odpowiednim
kierunku

. Jesli pilot zdalnego sterowania bedzie w konflikcie z innymi
urzadzeniami, wptynie to na dziatanie.

. Nie naciskaj jednoczesnie przyciskow na urzadzeniu i pilocie.

. Unikaj uzywania dwoch pilotéw jednoczes$nie, poniewaz spowoduje to
nieprawidtowe dziatanie.

. Uzywaij tylko baterii o rozmiarze CR-2025.

. W przypadku wycieku z baterii, doktadnie wyczy$¢ pilota przed
wymiang baterii.

. Nie zwieraj dwdch zaciskéw baterii. Wyrzu¢ stare baterie w
odpowiednie miejsce.
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ZASILACZ
Podtgcz przewdd zasilajgcy adaptera do gniazda wejsciowego DC w radiu.
Podtacz zasilacz do domowego gniazdka elektrycznego.

MOC / ZRODLO

Nacisnij lub przytrzymaj przycisk ,POWER”, aby wigczy¢ urzgdzenie lub
przejs¢ w tryb gotowosci

Nacisnij przycisk ,SOURCE”, aby wybra¢ rézne tryby.

VOLUME
Nacisnij przycisk ,VOLUME +/-”", aby wyregulowa¢ poziom gto$nosci.

MUTE
Nacisnij przycisk ,MUTE”, aby wyciszy¢ gtosnos¢.

USTAWIENIE ZEGARA
Data i godzina urzgdzenia zostang automatycznie ustawione po odebraniu

sygnatow transmisji radiowej (jesli taka informacja jest dostepna).
Mozna dokonaé recznych ustawien w systemie.

ALARM

Nacisnij przycisk ,ALARM”, aby wybra¢ alarm 1 lub 2.
Nacisnij przycisk ,SELECT +/-", aby wybra¢ zgdang informacje.
Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby zapisa¢ wybor.

Godzina

Minuta

Czas trwania (90, 60, 45, 30,15 minut)

Brzeczyk zrédta, DAB lub FM

Ostatnio na liscie

Codziennie, raz, w weekendy lub w dni powszednie
Gto$nosc

Alarm wigczony lub wytgczony

Gdy ustawienie alarmu jest aktywne, zostang wyswietlone odpowiednie
ikony Alarmu 1 i Alarmu 2.

1"



Po uptywie ustawionego czasu urzadzenie wigczy alarm. Gtosnos¢ bedzie
stopniowo zwiekszana, az do osiggniecia ustawionego poziomu gtosnosci.
Odpowiednia ikona alarmu bedzie réwniez miga¢ na wyswietlaczu.

TIMER

Nacisnij raz lub dwa razy ,TIMER”, aby wybra¢ Timer 1 lub 2 na urzgdzeniu.
Nacisnij przycisk ,WYBIERZ +/--", aby wybra¢ czas wytgczenia

Timer 1: Wyt 1, 2, 3... do 239 minut.

Timer 2: Wyt., 5, 10, 15... do 240 minut.

Po zakonczeniu odliczania timera wigczy sie sygnat dzwiekowy alarmu.
Naciénij przycisk ,TIMER”, aby wytgczy¢ brzeczyk.

DRZEMKA

Naciénij przycisk ,SNOOZE”, aby tymczasowo wylgczy¢ alarm dzwigkowy.

Podczas drzemki urzadzenie powrdci do trybu gotowosci. Alarm wigczy sie
ponownie po uptywie okresu drzemki (8 minut). Nacisnij przycisk ,POWER”
aby anulowac alarm.

DATA | GODZINA

Nacisnij przycisk ,INFO”, aby wybra¢ instrukcije.
e Time-czas

e Date - data

LIGHT
Naciénij przycisk ,LIGHT”, aby wtgczy¢ lub wytgczyé Swiatto.

KOPIA ZAPASOWA PAMIECI
Kopia zapasowa ustawien czasu/daty na 2 bateriach AAA (brak w zestawie)
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ANTENA
Wysun antene, aby poprawi¢ odbiér sygnatu.
Dostosuj potozenie anteny, aby uzyskac¢ najlepszy odbiér

RADIO DAB

Nacisnij przycisk ,SOURCE”, aby przej$¢ do trybu DAB.

e Peine automatyczne wyszukiwanie zostanie rozpoczete po raz
pierwszy lub lista stacji radiowych bedzie pusta.

e Reczne wyszukiwanie stacji radiowych
Przytrzymaj przycisk ,SCAN”, aby wykona¢ petne skanowanie,
a niektére stacje zostang automatycznie zapisane z odpowiednig sitg
sygnatu. Po zakonczeniu wyszukiwania pierwsza zapisana stacja
zostanie automatycznie nadana.
Nacisnij lub przytrzymaj przycisk ,SELECT +/--", aby automatycznie
wyszukac¢ czestotliwos¢ najblizszej stacji

INFORMACJE RDS
System danych radiowych (RDS) umozliwia stacjom DAB przesytanie
dodatkowych informaciji. Po dostrojeniu stacji radiowej FM nadajgcej sygnaty
RDS zostanie wy$wietlona nazwa stacji. Naciénij przycisk ,INFO”, aby
uzyskac¢ nastepujace informacje RDS (jesli sg dostepne):
e  Tekst radiowy

Rodzaj programu (np. WIADOMOSCI, SPORT, POP M.)

° Nazwa Mono
° Czas
° Data

ZAPISYWANIE STACJI
Pamiec¢ 30 stacji = DAB
Pamie¢ ustawien zostaje zapisana w przypadku awarii zasilania.
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ZAPISYWANIE STACJI W PAMIECI

Przytrzymaj przycisk ,Preset”, aby przejs¢ do trybu zapisywania stacji w

pamieci.

- Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybra¢ komérke pamieci, w ktorej
chcesz zapisac stacje (od 1 do 30)

- Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby zapisa¢ wybbér.

PRZYWOLYWANIE STACJI ZAPISANEJ W PAMIECI

Przytrzymaj przycisk ,Preset”, aby przejs¢ do trybu zapisywania stacji w

pamieci.

- Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybra¢ komoérke pamieci, w ktorej
chcesz zapisac stacje (od 1 do 30)

- Naciénij przycisk ,ENTER”, aby zapisa¢ wybbér.

KORZYSTANIE Z MENU DAB

Przytrzymaj przycisk ,MENU".

- Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybrac¢ rézne tryby
- Naciénij przycisk ,ENTER”, aby potwierdzi¢ wybbér.
*Gwiazdka za opcjg wskazuje biezgce ustawienie.

FULL SCAN

Petne skanowanie.

- Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby wykona¢ petne skanowanie.

- Petne skanowanie stuzy do szerokiego wyszukiwania stacji DAB.

MANUAL SCAN

Strojenie reczne.

- Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby dostroi¢ czestotliwos¢.
- Naciénij przycisk ,ENTER?”, aby potwierdzi¢ wybor.

14



DRC (KONTROLA ZAKRESU DYNAMICZNEGO)

DRC On lub Off umozliwia pewien stopien kompresiji réznic w zakresie
dynamiki pomiedzy stacjami radiowymi.

- Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybra¢ ustawienie DRC.

- Nacisnij przycisk ,ENTER?”, aby potwierdzi¢ wybor.

° DRC wytgczony: brak kompresii.

° DRC Low: zastosowano $rednig kompresje.

) DRC high: zastosowana maksymalna kompresja.
PRUNE

Usuwanie nieaktywnych stacji z listy.
Naciénij przycisk ,SELECT +/--", aby wybra¢ ,No” (nie) lub ,Yes” (tak).
Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby potwierdzi¢ wybbér.

No: powré6t do poprzedniego menu.

Yes: usun nieprawidtowe stacje z listy stacji.

SYSTEM

Ustawienia systemowe

- Naciénij przycisk ,SELECT +/--", aby wybrac¢ inne ustawienie.
- Nacisnij przycisk ,ENTER?”, aby potwierdzi¢ wybor.

SLEEP
Ta funkcja aktywuje tryb automatycznego wytaczania.
Nacisnij przycisk ,SLEEP”, aby wybra¢ czas wytgczenia (opcje: Off, 15,
30, 45, 60, 90 i 120 minut).
- Naciénij przycisk ,ENTER”, aby potwierdzi¢ wybor.
Po uptywie ustawionego czasu urzgdzenie automatycznie
przechodzi w tryb czuwania
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ALARM
Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybra¢ Alarm 1 lub 2.
*Ustawienia opisano w rozdziale ,ALARM”.

TIME

Ustawienia czasu.

- Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybrac¢ jedna z opcji ustawien.
- Nacisnij przycisk ,ENTER?”, aby potwierdzi¢ wybor.

SET TIME / DATE

Ustawienie czasu i daty.

- Naciénij przycisk ,SELECT+/--", aby wybra¢ godzine lub date.
- Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby zapisa¢ wybbér.

AUTOUPDATE
Wybor zrodia, z ktérego aktualizowane bedzie ustawienie czasu.
- Nacisnij przycisk ,SELECT+/--", aby wybra¢ zrodto, z ktérego
aktualizowane bedzie ustawienie czasu.
- Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby zapisa¢ wyboér
- Update from Any - aktualizuj z dowolnego
- Update from DAB - Aktualizacja z DAB
- Update from FM - Aktualizacja z FM
- No update - brak aktualizacji

SET 12 /24 HOUR

Format wyswietlania czasu

- Nacisnij przycisk ,SELECT+/--", aby wybra¢ format wyswietlania
czasu.

- Naciénij przycisk ,ENTER”, aby zapisa¢ wybér
- 12 hour: dwunastogodzinny format wyswietlania czasu
- 24 hour: dwudziestoczterogodzinny format wySwietlania czasu
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SET DATE FORMAT
Wybierz format wy$wietlania daty.
- Naciénij przycisk ,SELECT+/--", +/--", aby wybra¢ format daty
- Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby zapisa¢ wybor
- DD-MM-RRRR (TT-MM-JJJJ)
- MM-DD-RRRR (MM-TT-JJJJ)

BACKLIGHT
Podswietlenie radia.
- Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybra¢ ustawienie
podswietlenia
- Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby zapisa¢ wyboér
- Timeout: przerwa w dziataniu
- On level: na poziomie
- Dim level: poziom przyciemnienia

LANGUAGE
Jezyk menu.
- Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybra¢ jezyk menu
- Nacisnij przycisk ,ENTER?”, aby zapisa¢ wybor
- angielski (angielski)
- niemiecki (niemiecki)
- Italiano (witoski)
- Francais (francuski)
- Holandia (holenderski)
- hiszpanski (hiszpanski)
- polski
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FACTORY RESET

Przywracanie ustawien fabrycznych.

- Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybraé¢ ,No” (nie) lub ,Yes”
(tak).

- Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby zapisa¢ wyboér

SW VERSION
Wyswietlanie aktualnej wersji oprogramowania

FM RADIO

Ustawienia radia FM.

- Naciénij przycisk ,SORUCE?”, aby przej$¢ do trybu FM.

- Przytrzymaj przycisk ,SCAN”, aby wykona¢ petne skanowanie,
a niektére stacje z odpowiednig sitg sygnatu zostang automatycznie
zapisane.
Po zakonczeniu wyszukiwania pierwsza zapisana stacja zostanie
automatycznie nadana.
- Nacisnij lub przytrzymaj przycisk ,SELECT+/--", aby automatycznie

wyszukac¢ czestotliwos¢ najblizszej stacji.

RDS INFO
System danych radiowych (RDS) umozliwia stacjom FM przesytanie
dodatkowych informacji. Po dostrojeniu stacji radiowej FM nadajace;j
sygnaty RDS zostanie wyswietlona nazwa stacji.
- Nacisnij przycisk ,INFO”, aby uzyska¢ nastepujgce informacje
RDS (jesli sg dostepne):
- Tekst radiowy
- Rodzaj programu (np. WIADOMOSCI, SPORT, POP M.)
- Nazwa Mono
- Czas
- Data
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ZAPIS STACJI
Pamiec¢ 30 stacji = FM
Pamie¢ ustawien zostaje zapisana w przypadku awarii zasilania.

ZAPISYWANIE STACJI W PAMIECI
Przytrzymaj przycisk ,Preset”, aby przejs¢ do trybu zapisywania stacji w
pamieci.
- - Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybraé¢ numer
zaprogramowanej stacji (od 1 do 30)
- Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby zapisa¢ wyboér

PRZYWOLYWANIE STACJI ZAPISANYCH W PAMIECI

- Nacisnij przycisk ,Preset”, aby przejs¢ do trybu przywotywania
ustawien

- Nacisnij przycisk ,SELECT +/--", aby wybra¢ numer
zaprogramowanej stacji (od 1 do 30)

- Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby potwierdzi¢ wybor

KORZYSTANIE Z MENU FM
- Przytrzymaj przycisk ,MENU”.

Naciénij przycisk ,SELECT +/--", aby wybra¢ r6zne tryby
- Nacisnij przycisk ,ENTER”, aby potwierdzi¢ wybbér.
*Gwiazdka za opcjg wskazuje biezgce ustawienie.

SCAN SETTING

Nacisnij przycisk ,SELECT+/--", aby zatwierdzi¢ ponizszy wybér:
- Strong station only: tylko silna stacja

- All stations: wszystkie stacje: niezaleznie od sity sygnatu
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SYSTEM
Ustawienia opisano w ponizszej sekcji MENU DAB

BLUETOOTH

Naciénij przycisk ,SOURCE”, aby przej$¢ do trybu Bluetooth
Wiacz funkcje Bluetooth w swoim urzgdzeniu Bluetooth i
wyszukiwaj ,Lenco KCR 190" na liscie urzadzen.

Sparuj urzgdzenie ze swoim urzgdzeniem. Po pomys$inym
nawigzaniu potgczenia na wy$wietlaczu pojawi sie¢ komunikat
,Bluetooth Connected”.

Przytrzymaj przycisk ,PAIR”, aby anulowa¢ sparowanie.

DURING THE BLUETOOTH PLAYBACK
Podczas odtwarzania Bluetooth.

Nacisnij przycisk ,PLAY/PAUSE”, aby odtworzy¢ lub wstrzymac
utwor

Nacisnij przycisk ,SELECT+/--", aby wybra¢ nastepny lub poprzedni
utwér

AUX

Nacisnij przycisk ,SOURCE”, aby przej$¢ do trybu AUX.

Aby potgczy¢ gniazdo AUX IN z zewnetrznym odtwarzaczem audio,
uzyj kabla AUX IN z wtyczkg 3,5 mm (nie nalezy do zestawu).
Steruj odtwarzaniem lub reguluj gtosnos¢ z poziomu urzgdzenia
zewnetrznego audio.

ENERGY SAVING

W celu oszczedzania energii system automatycznie powréci do trybu
gotowosci, jesli urzgdzenie przestanie dziata¢ w trybie Bluetooth i Aux
przez 15 minut.

Naciénij przycisk ,POWER”, aby reaktywowaé urzadzenie.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zakres czestotliwosci: FM 88 108 Mhz

DAB/DAB+: 174,928 ~ 239,200 Mhz

Pamiec¢ 30 stacji = DAB

Pamie¢ 30 stacji = FM

Zasilacz sieciowy: Wejscie: AC 100 240 V ~ 50 / 60 Hz 0,5 A maks.
Moc wyjsciowa: DC 5V 2A

Pobdr mocy: maks. 12 W

Wymiary jednostki: 215 (dt.) x 150 (gt.) x 50 (wys.) cm

Waga: 0,8 kg (bez adaptera)

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym Commaxx o$wiadcza, ze urzgdzenie radiowe [Lenco KCR 190]
jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
dostepny jest pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://commaxx certyfikaty.com/doc/kcr 190_doc.pdf

Typ RF Zakres czestotliwosci (Mhz) Moc (dBm)
Bluetooth 2402 - 2480 <6

DAB 174 - 240

FM 87,5-108

Serwis

Wiecej informacji i pomoc techniczng mozna znalez¢ na stronie
www.lenco.com
Commanxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Holandia.
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Adresy autoryzowanych punktéw serwisowych na stronie:
http://www.dsv.com.pl/serwis.html

Jesli urzadzenie zostanie otwarte przez inne osoby niz technikéw
autoryzowanych punktéw serwisowych produktéw Lenco, urzadzenie traci
gwarancje.

Utylizacja

Symbol ten wskazuje, ze produktu elektrycznego lub baterii nie

mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego w
E Europie. W celu zapewnienia prawidtowego zagospodarowania
mmmm odpaddéw pochodzgcych z tego urzadzenia nalezy je usungé

zgodnie z wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi przepisami prawa w
zakresie usuwania sprzetu elektrycznego oraz baterii. W ten
sposbb przyczyniasz sie do ochrony zasobow naturalnych i poprawy
standardéw ochrony $rodowiska naturalnego w leczeniu i utylizacji
odpaddéw elektrycznych (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
Equipment Directive). Kiedy zobaczysz etykiete z przekreslonym
pojemnikiem na odpady na produkcie oznacza to, ze produkt jest objety
dyrektywg UE 2002/96/WE

Kiedy zobaczysz etykiete z przekre$lonym pojemnikiem na odpady na
produkcie oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywg UE 2002/96/WE

IMPORTER: Serwis:

DSV Bokuniewicz Jankowski Sp. J. Quadra-net

Plac Kaszubski 8 ul. Dziadoszanska 10
81-350 Gdynia 61-248 Poznan

Tel.: (+48) 58 661 28 00 Tel.: +48 61 853 44 44
Fax: (+48) 58 661 44 70 Fax: +48 61 642 90 62
lenco@dsv.com.pl infolinia@quadra-net.com

www.dsv.com.pl http://www.quadra-net.pl



